Bernard Pottier’e gore Dilbilimsel Isaret:
Sem, Semem, Klasem:

Riza Filizok

Bernard Potier’in isaret anlayisi, Saussure ve L.
Hjelmslev’in isaret anlayisina dayanir.

Saussure'e gore dil isareti, (signe, gosterge), isaretleyen
"(gosteren) signifiant " ve isaretlenenden "(gosterilen) Signifi¢
"olusur. Isaretleyen, dil isaretinin (yani bir kelimenin) zihnimizde
canlandirdig1 ses imajidir, isaretlenen, dil isaretinin, kelimenin
ifade ettigi kavramdir. Saussure'e gore psikolojik nitelikli olan
dil 1sareti "bir isimle bir esyay1 birlestirmez, zihni bir kavramla
bir ses imajim birlestirir". Ayrica isaretin isaretleyen ve
isaretlenen kisimlari, bir yapragin iki yiizii gibi tek bir gergeklik
olusturur ve  birbiriyle baglantilidir; bu 1ki yiizii birbirine
baglayan iligskiye ise "isaretleme" ( signification) adi verilir. Bu
tanimlamaya gore dilde anlam, isaretin isaretleyen yiiziinde
ortaya cikar, yani dil isaretinin soyut cephesinde kendisini

gosterir.
L. Hjelmslev, bu tanimi gelistirmis, isaretlenen ve
isaretleyenin her ikisini de tekrar “icerik /substance” ve “bi¢cim
/forme” olarak ikiye ayirarak su tabloyu elde etmistir:
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Bernard Pottier, isaretin anlam yoniinden ilgilendiginden
bu tabloyu su sekilde ele alir:
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(Hususi / specifique) (Umumi / générique)

Pottier’e gore, isaretlenenin igerigini anlambilimsel ayirt
edici unsurlar olusturur, isaretlenenin bi¢imini kategorilerin
temelini olusturan smiflandirict belirtiler olusturur (mesela
kelime tiirleri) ."

Pottier yukaridaki simiflamay1 su sekilde formiillestirir:

isaretlenenin Isaretlenenin
icerigi Bicimi
ISARET Isaretleyen

Bir mesaj olusturmak i¢in bir araya gelen isaretlerin bu {i¢
unsurunun her biri diger elementlerle yeni kombinezonlara
girer, aralarinda uyum saglar:

ELEMENTLER UYUM SAGLAYAN
UNSURLAR

Plan 1: Isaretlenenin Icerik 1 x Igerik 2 x Igerik n
icerigi

Plan 2: Isaretlenenin Bi¢im 1x Bi¢im 2 x Bigim n
bi¢imi

Plan 3: Isaretleyen Isaretleyen 1 x Isaretleyen 2

x Isaretleyen n

" Bernard Pottier, Linguistique Générale, théorie et description, Klincksieck, Paris, s.26.



Yukaridaki tabloda yer alan elementler kendi aralarinda
secme ekseni ve siralama ekseni iliskilerine girerler:

Se¢me eksent iliskisine su 6rnek verilebilir:

kus
kopek
“Bir | kedi fotografi ¢cekmek istiyorum.
aslan

Se¢me eksende bir kelimenin mesela “kopek” kelimesinin
se¢ilmesi, beraberinde isaretlenenin bi¢imini siiriikleyecektir
yani bu secim, siralama eksenini de etkileyecektir: Mesela “bir
kopek™ denilebilecek, ama “kopek bir” denilemeyecektir. Ayni
sekilde “kiiciik bir kopek™ denilebilecek, ama *“ bir kopek
kiiciik” denilemeyecektir. Segme eksende “kdpek” kelimesinin
secilmesi, isaretlenenin icerigini de belirleyecektir: “Kopegim
iki yasindadir.” denilebilecek ama “Kopegim dortgendir.”
denilemeyecektir.

Bir dilbilimi isareti (gosterge / signe) su elementlerden
olusur:

Isaret = Isaretlenen (gosterilen / signifié) + isaretleyen
(gOsteren / signifiant)

Bir isaretin isaretleneninin 6zii (I8), anlamlandirmay:
saglayan “ayirt edici nitelikler” toplulugu yahut kiimesidir. En
kiiciik isaret seviyesinde yani “morphéme” seviyesinde bu
kiime, Semem “séméme” adin1 alir ve her “ayirt edici nitelik bir
sem “seme”dir:

Semem = { sem!, sem?, ............ sem

Ancak unutmamalidir ki semlerin hepsi ayni tipte degildir,

li¢ tip sem vardir:

Bazi semler, temel anlamla ilgilidir “dénotatif” yani ifade
edilen nesneye baghdir, dolayisiyla kelimenin anlaminin
degismeyen ve saglam kismudir (6r.: Otobiis kelimesi i¢in
/motorlu/, tekerlekli/ semleri boyledir). Temel anlam semleri,



icleme yahut kaplama ait olabilir. Buna bagli olarak, semler,
hususi semler (semes spécifiques) ve umumi semler (semes
génériques) olmak iizere ikiye ayrilir. Anlam yoOniinden iliskili
bulunan iki semem arasinda iki tiir iliski gozlemleyebiliriz:
Farkhhk iliskisi, aynilik iliskisi. Hususi semler, fark iliskisini,
umumi semler, aynilik iliskisini ifade eder. “Tek motorlu, cift
motorlu” ifadelerinde /tek/ semi iki sememi birbirinden
ayirmamizi saglar, dolayisiyle hususidir. Diger taraftan “Tek
motorlu, ¢ift motorlu” nesnelerin ortak bir yonii vardir: Ikisi de
/cansiz/dir, cansiz semi her iki sememde umumidir. Ikinci bir
ornek olarak “day1” ve “teyze” kelimelerini (lexémes) ele alalim:
Bu kelimelerde ortak bir “séme” vardir. Dayi, “ bir annenin
kardesi” dir. Teyze,  bir annenin kardesi” dir. Yani iki “séme”, /
akraba / ekseninde birlesirler ve bu eksende ortaktir, yani
umumidir. Dikkat edilirse, burada hemen goze ¢arpan “ortak”lik
“kardes” kelimesi oldugu halde, ortak olan semin /nesil/ semi
oldugunu sdyledik. Bunun sebebi sudur: Dayr ve Teyze
kelimelerinin st smifi (MANTIK bilimine bak) “akraba”dir.
Diger taraftan, day1 erkek, teyze kadindir. Yani iki “séme”, /
cinsiyet / ekseninde farklidir, yani hususidir.

Bazi semler, yan anlamla ilgilidir. Yan anlam
“connotatifs” semleri adini alirlar, bir isaretin kisiye gore
kazandig1 anlamlar1 ifade eder (6r.: Okul kelimesi icin / kiiltiir/
semi).

Semler, Pottier tarafindan bu ti¢lii ayirim esas alinarak su

sekilde simiflandirilmis ve adlandirilmistir:

1) Hususi semler kiimesi, “semantem” (sémantéme) adini

alir.

2) Umumi semler kiimesi, klasem “classéme” adin1 alir.

3) Yan anlam semleri kiimesi, “virtuem” (virtuéme) adini
alr.

Dil tarihi boyunca, semler simif degistirebilir: Bir yan
anlam, zaman i¢inde temel anlam haline gelebilir.

Semler, bir tablo halinde su sekilde gosterilebilir:*

’Bernard Pottier, Linguistique Générale, théorie et description, Klincksieck, Paris, s.30.
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